PAOLO GARBARINO

Frammenti di ricordi: Giuliano I’ Apostata
e 1l suo ambiguo rapporto con Atene

1. Premessa - Giuliano I’ Apostata, nella sua tormentata giovinezza tutta
dedicata agli studi di retorica e di filosofia, ebbe modo di trascorrere solo pochi
mesi ad Atene, tra il luglio del 355 e I’autunno dello stesso anno, quando fu ri-
chiamato dall’imperatore a Milano per essere proclamato Cesare per le Gallie'.
1l soggiorno ateniese era stato preceduto da un periodo alquanto difficile, che
Giuliano aveva vissuto in Italia, nella vicinanza della corte milanese (a Como),
in uno stato di grande incertezza sul suo destino. Era stato da poco sommaria-
mente processato per lesa maesta e poi ucciso il Cesare Gallo®, suo fratellastro,
ed egli godeva di scarsa fiducia da parte del sospettoso Costanzo II e, a quanto
pare, nei collaboratori piu stretti dell’imperatore, che non avrebbero mai cessato
di criticare e porre in cattiva luce Giuliano’. A sua difesa si muoveva perd la
moglie di Costanzo, Eusebia®, che sembra abbia avuto un ruolo decisivo prima
nel fare in modo che I’'imperatore acconsentisse che Giuliano tornasse in Oriente
per continuare i suoi studi, poi nel convincere il marito a nominarlo Cesare per
meglio affrontare la grave situazione che si era venuta a creare in Gallia, al con-
fine renano, a causa delle continue scorrerie e devastazioni di tribu barbare in

! Sul soggiomo ateniese di Giuliano sono ancora un punto di riferimento le pagine di Bidez
1930, 112-120; v. anche, tra gli altri, Bouffartigue 1992, 40-52 e, con ulteriori rinvii bibliografici,
Di Branco 2006, 101-114.

% Sulle vicende relative alla caduta di Gallo v., per tutti, Maraval 2015, 122-129; per i rapporti
tra i due fratelli, cfr. Malosse 2004, 185-196.

3 Esplicito in proposito Amm. XV, 8,2.

4 Amm. XV, 2,7; cfr. Bidez 1930, 108-111; Aujoulat 1983, 78-103; 421-452.
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territorio romano’. Subito dopo la cerimonia di investitura, che si svolse il 6 no-
vembre del 355 a Milano, Giuliano sposa Elena, sorella di Costanzo e il 1 di-
cembre, con una scorta armata, parte per la Gallia®. Inizia cosi un percorso di
vita attiva, assai diverso da quello precedente che egli aveva dedicato pressoché
esclusivamente agli studi, che lo portera ad assumere sempre maggiori respon-
sabilita, a impadronirsi delle tecniche di combattimento, a divenire un coman-
dante militare capace e amato dalle sue truppe, a comprendere sempre meglio la
complessa macchina burocratica di funzionamento dell’impero nelle sue varie
articolazioni, a essere, in sostanza, un uomo di governo. Sullo sfondo rimane
ferma la sua personalita di intellettuale, diciamo pure di ‘filosofo’, che non sara
mai rinnegata, ma sara sempre coltivata: anche quando assumera la massima ca-
rica imperiale egli non cessera mai di approfondire i temi filosofici e religiosi
che piti lo affascinavano’; non a caso lo seguono nella campagna militare in Per-
sia 1 filosofi Prisco e Massimo, suoi maestri € amici, che assisteranno anche alla
sua morte®,

Dopo i gravi timori che lo avevano oppresso dopo I'uccisione del fratello
Gallo e le accuse rivolte anche contro di lui da ambienti della corte’, possiamo
presumere che Giuliano abbia accolto con sollievo e intima gioia il permesso
accordato di recarsi in Grecia e, in particolare, ad Atene. Vi giunse nel luglio del
355. La citta, a meta del IV secolo, continuava a essere una capitale culturale, in
cui erano attive varie scuole, in particolare filosofiche, tutte ispirantesi al neopla-
tonismo'’. Era dunque terreno fertile per il paganesimo di Giuliano, non ancora

> Amm. XV, 8, 3; in effetti Giuliano ebbe sempre un senso di profonda riconoscenza per Eu-
sebia, com’e dimostrato dal fatto che le dedico un Panegirico redatto in Gallia quando era gia Cesa-
re; la menziona inoltre, sempre con gratitudine, nell’ Epistola agli Ateniesi (Ad Sen. Pop, Athen. 4,
273a; 5,274b; 6, 275b); lo stesso Ammiano (XV, 2, 7-8; XV,8,3) sottolinea il ruolo decisivo che
avrebbe avuto Eusebia nel proteggere e sostenere Giuliano, sia dopo 1'uccisione di Gallo, sia nella
sua nomina a Cesare, in quest’ultimo caso riuscendo a vincere le ostilita dei consiglieri di Costanzo
II; contra Maraval 2015, 136 e 321 n. 61 (con ulteriore bibliografia).

°V.Amm. XV, 9, 18.

" Amm. XVI, 5, 4-7, ricorda che Giuliano dedicava parte della notte, dopo un breve riposo,
sia agli studi filosofici, sia all’approfondimento di altre materie, come la poesia, la retorica e la sto-
ria; cfr. Marcone 2019, 90.

8 Amm. XXV, 3, 23; per Marcone 2019, 78 «& possibile che sia stato proprio I'incontro con
Massimo a determinare in Giuliano 1’abbandono, non palesato pubblicamente, del cristianesimo
per un paganesimo di tipo neoplatonico».

® Amm. XV, 2, 7-8, parla di una vera e propria calumniarum machina ordita contro di lui e
da cui egli si deve difendere, fino a quando non interviene in suo favore la stessa imperatrice Euse-
bia.

10 Sull’insegnamento filosofico nell’ Atene tardoantica alla meta del IV sec. v., per tutti, Di
Branco 2006, 29-48.
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— ovviamente — proclamato pubblicamente, ma gia ben radicato nel suo animo e
nelle sue convinzioni personali''. Stava vivendo — senza che lo sapesse —
I’ultimo periodo della sua vita in cui poteva dedicarsi esclusivamente agli amati
studi filosofici e all’approfondimento della cultura pagana, in una dimensione
orientata, come ¢ noto, alla declinazione teurgica del neoplatonismo. Prima di
allora, per quanto ne sappiamo, non aveva mai avuto I’opportunita o I’occasione
di recarsi ad Atene (la sua formazione si era svolta a Nicomedia, nella prima in-
fanzia, poi a Macellum, a Costantinopoli, ancora a Nicomedia, a Pergamo e a
Efeso)'” e la citta dovette apparirgli come un centro intellettualmente assai vivo
e in perfetta sintonia con le sue aspirazioni e le sue propensioni intellettuali e re-
ligiose"*. Quando nell’autunno dello stesso anno venne improvvisamente ri-
chiamato a Milano, il distacco dovette essere per lui piuttosto doloroso o, quanto
meno, straniante. Ammiano, nelle pagine famose in cui descrive la sua elevazio-
ne a Cesare, lo mostra timido, indeciso, profondamente rattristato, come se la
sua volonta fosse contraria ad assumere 1’onere della carica imperiale'*. Tuttavia
si puo dubitare se il soggiorno ateniese sia stato davvero decisivo nella forma-
zione della sua personalita o se, tutto sommato, abbia lasciato solo una traccia di
umana nostalgia per 1’ultimo periodo trascorso negli studi prediletti, senza inci-
dere piti di tanto su di lui”’. Marco Di Branco, in un’accurata analisi del periodo
ateniese di Giuliano e della lettura che di esso hanno fatto i contemporanei
dell’imperatore e gli studiosi moderni'®, dubita fortemente della centralita
dell’esperienza ateniese per Giuliano, invitando, tra I’altro, a valutare con molta
prudenza quanto scrive Libanio in proposito nell’orazione funebre in memoria

"' Sembra, tra I'altro, che il processo di cristianizzazione ad Atene sia andato piuttosto a ri-
lento e che soltanto nel primo decennio del V secolo il cristianesimo si sia pitt ampiamente affer-
mato cosi da far cessare il culto pagano nell’ Acropoli: v., in merito, sulla base di risultanze archeo-
logiche, Baldini 2014, 309-321; cio, tuttavia, non impediva a giovani cristiani di frequentare le
scuole ateniesi: € ben noto che, ad Atene, fra i compagni di studi di Giuliano vi fu Gregorio di Na-
zianzo, che nella sua seconda Invettiva contro Giuliano, scritta dopo la morte dell’imperatore, 1o
descrive in termini per nulla lusinghieri: v. Gr. Naz. Or. 5,23; v. in merito, per tutti, Guidetti 2015,
13-14.

12 Sulle tappe della formazione di Giuliano v., per tutti, Bouffartigue 1992, 13 — 49; Renucci
2000, 27-105, e, da ultimo, Marcone 2019, 74-81; per una sintesi cfr. Tantillo 2001, 18-33; 39-43
(sul soggiorno ad Atene).

13 Sulla difficolta a individuare i professori frequentati e I’insegnamento ricevuto da Giuliano
ad Atene, v. Bouffartigue 1992, 45-46.

" Amm. XV.8,15-19.

15 Renucci 2000, 98-105, ipotizza che Giuliano nel suo soggiorno ateniese si sarebbe fatto i-
niziare ai misteri eleusini, sottolineando cosi il suo forte interesse soprattutto per gli aspetti miste-
riosofici e teurgici del pensiero filosofico a lui contemporaneo.

19 Di Branco 2006, 101-114, ivi ampi riferimenti a fonti antiche e a letteratura moderna.
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dell’imperatore”, in cui il ‘mito di Atene’, caro all’oratore, sembra pervadere
I’interpretazione che egli da di Giuliano, come fosse un «mito di fondazione del-
la figura giulianea per come essa & costruita dai suoi seguaci e ammiratori»"®
Per Di Branco la conclusione piu attendibile € che «la breve esperienza ateniese
di Giuliano appartiene a una fase in cui egli non ha ancora fatto il conto con il
proprio passato, e avra una scarsissima influenza sul suo pensiero politico e sulla
sua prassi di governo»'’

2. 1l Panegirico all’imperatrice Eusebia - 1.’ opinione di Marco Di Branco
sembra confermata dalla lettura dei riferimenti as Atene e a quel soggiorno che
si trovano nelle opere di Giuliano. Un primo accenno alla citta € contenuto nel
panegirico per I’imperatrice Eusebia, la sua protettrice™

Iul. Ad Eus., 12 (119, a-c): N

IMaudeiag 6¢ Eveka kai prhocogias mremovBev oipat viv 1o
g, ‘EMAdog Trapom)\ncnov TL Tolg AlYUT[TlOlg pveo)\oynpam
cht )\ormg Aéyouot yop 611 Kol ALYUT[TIOL 10v Neihov Tap'
auro1g glval Td T o&)\)»a owtiipa Kal evspysmv g Xwpog kod
anstpysw QUTOIC TV UTTO T0{ TUpog pdopay, ototav nAtog S1ax
HaKPOV  TIVGY TEP1OdLV ao-rp01g yevvaiorg ouveABoov  kail
r]ouyysvopsvog spn)\non TOV aepa T[Upog Kal EMPAEYT) T
ouprravm( oU Yap lO’XUEl cpcxcnv oupowloou oUde eEavolaoat
TOU Neihou 1a¢ Tnyds. Otkouv oude €€ ‘ENvwv traviedg
otyetat prthooopia, oude emélte Tag ABrvag oUdetnv mdpnv
ouoe v KopivBov: fikiota &€ eott TO\JTQ)V OV Trr]Y(T)v EKNTL TO
"Apyog Tro)\u&qnov ToM\ai pev yap év alTg) ¢ &oTet, ToMai
&€ kol TTpo TOU acm—:og TIEPL TOV TIAAQLOV ¢ EKELVOV Madonta: TT]V
[eprivv O aUTiv 0 Zikuwv Exel kal OUX 11 Kopw@og TV
ABnvév &e oG psv Kal Kaeapcx Kal ETTIX(;JPIG 1a vapoaa
moMa Ot EEwBev €mippel kal emipéperarl Tipa TGV Evdov ou

"7 Lib., Or. XVIIL, 27-30.

'* Di Branco 2006, 102.

' Di Branco 2006, 113; contra, ora, Raimondi 2012, 200-204.

2% L’intervento dell’imperatrice in suo favore & paragonato da Giuliano, nello stesso panegiri-
co, al calculus Minervae nei processi penali il voto decisivo per 1’assoluzione dell’imputato, con
espresso riferimento al diritto ateniese: v. Iul. Ad Eus. 9 (114 d-115 a). Si noti che, nel passo, Giu-
liano correttamente riferisce tale norma al passato, quando la citta era retta da proprie leggi; il dirit-
to romano governava infatti oramai tutto il territorio dell’impero, comprese le antiche poleis greche,
e cid almeno a partire dall’editto di Caracalla.
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peiov: of ¢ & dyomdot Kol o-rspgoucn mhoutelv £0é\ovec ou
pévou oyedov 6 holtog TnhwTtov”.

Nel linguaggio allusivo e denso di riferimenti letterari e mitologici, che ¢
proprio di Giuliano, ma che appartiene anche al genere letterario del panegirico,
¢ introdotta una breve metafora, tutta giocata sul tema dell’acqua, del suo sorge-
re, del suo fluire, che si riferisce all’insegnamento della filosofia in varie citta
della Grecia®. Atene non & messa in maniera esclusiva al centro dell’attenzione,
¢ nominata accanto ad altre citta, Sparta e Corinto % in cui dovevano ancora es-
sere attive scuole di filosofia. Giuliano riconosce ad Atene la capacita di genera-
re al proprio interno TTOMX pev kol kaBapd kal émywpia 1@ vapata, ma
anche di accogliere dall’esterno acque di altrettanto valore. Dunque non ¢ dato,
mi pare, un particolare ed assoluto rilievo ad Atene®*; anzi, Giuliano precisa che

2! Trad. «Per quanto riguarda I’istruzione e la filosofia, mi sembra che la condizione attuale
della Grecia sia molto simile alle leggende e ai racconti degli Egiziani. Gli Egizi dicono che il Nilo,
che di per sé, per molti aspetti, il salvatore e il benefattore della loro terra, impedisce anche che sia
distrutta da un incendio, nelle epoche in cui il sole, dopo le sue lunghe rivoluzioni periodiche, tro-
vandosi congiunto con astri particolari, riempie I’aria di fuoco e consuma I’universo. Giacché, essi
dicono, non ha affatto la forza di esaurire e prosciugare le fonti del Nilo. Allo stesso modo, la filo-
sofia non ¢ del tutto scomparsa dalla Grecia; non ha affatto abbandonato né Atene, né Sparta, né
Corinto, e, quanto alle sue sorgenti di saggezza, Argo non ¢ per nulla assetata. Infatti, molti di que-
ste sorgenti zampillano nella citta stessa e molte davanti a essa, dalla parte dell’antica Maseta. La
stessa Pirene si trova a Sicione e non a Corinto; e Atene, in cui lo stesso suolo produce un gran nu-
mero di fontane e di correnti d’acqua pura, ne vede affluire dal di fuori e spandersi altre che valgo-
no come quelle interne. Nella citta le si ama teneramente, perché si desidera guadagnare la sola ric-
chezza degna d’invidia».

22 1 riferimento metaforico al Nilo — oltre che la terminologia usata — suggerisce che in que-
sto passo Giuliano si sia ispirato direttamente al Timeo di Platone (e precisamente a Tim. 22d): cosi
Bouffartigue 1992, 187-188.

2 Questo potrebbe essere indizio che a Giuliano fosse stato accordato il permesso di recarsi
in Grecia e non specificamente ad Atene: v. Amm. XV, 2, 8 (ad Graeciam ire permissum est); cfr.,
sulla scorta del passo in esame, Bidez 1930, 117; si noti anche che nell’ Epistola a Temistio, della
quale ci occuperemo infra nel par. 4, Giuliano, nel ricordare il permesso accordatogli, parla di Gre-
cia (Iul. Ad Tem. 6, 15 e 20 (259 d e 260 a), anche se poi si riferisce espressamente ad Atene.

% Dopo il passo riportato, il panegirico prosegue (Iul. Ad. Eus., 13 [119, d]) con un comples-
so ragionamento: a questo punto, si chiede Giuliano, vi potrebbe essere spazio per un elogio
dell’amata Grecia e ci si potrebbe lasciarsi trascinare nell’argomento come un coribante nella danza
sacra, ma ¢& invece doveroso, precisa subito I’autore, non fare digressioni e rimanere ancorati
all’elogio dell’imperatrice. Si ¢ voluto leggere in questo tratto, un ricordo del soggiorno di Giuliano
ad Atene (cfr. Di Branco 2006, 101); a me pare perd che in questo punto Giuliano si riferisca
all’intera Grecia, espressamente nominata, e non alla sola citta di Atene della quale nello specifico,
non fa alcun cenno: ‘Hyeig 8¢ 11 Tote Gpax Trenoveotpev Kal Tiva viv Trepouvav Sravooupeda
Aoyov, et pn g ¢iAng EAAGSog Ematvov, 1g ouk Eott pvnobévia pn mdvra Bowpdlety;
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I’insegnamento della filosofia nella citta si avvale anche di maestri che si sono
formati altrove. E possibile che qui Giuliano alluda a Prisco e a Massimo di Efe-
50>, i filosofi a lui pitt vicini gia all’epoca di redazione del panegirico e che a-
vranno il destino, come detto, di seguirlo nella spedizione persiana e di assistere
alla sua morte.

Aspetto non secondario ¢ il periodo in cui fu redatto il panegirico a Eusebia.
E del tutto verosimile che Giuliano lo abbia scritto in Gallia, quando era gia Ce-
sare, nell’inverno tra il 356 e il 357°°, dunque a pii1 di un anno dal suo soggiorno
ateniese. L’esperienza militare e amministrativa, pur con tutti i limiti e i condi-
zionamenti dovuti alla scarsa autonomia che, almeno agli inizi, gli aveva accor-
dato Costanz027, dovette anche contribuire a fare di lui un uomo d’azione e di
governo, nel quale la passione per la filosofia svolgeva un ruolo non pill unico
ed esclusivo; si puo dire anzi che egli tento, da allora in poi, di utilizzare il sape-
re filosofico come base di giustificazione della sua azione politica; in tale ambito
filosofico puo essere ricondotta anche la sua scelta religiosa pagana (al di la del
travaglio interiore che la caratterizzo) e d’altro canto il paganesimo era, come si
sa, elemento costituivo di quel sapere. Se si ha riguardo a questa prospettiva, ap-
pare allora coerente che Giuliano ritenesse essenziale si la sua formazione filo-
sofica, ma non, di per sé, le scuole o i luoghi dell’apprendimento. La Gallia era
ben lontana da Atene e le sfide politiche (e militari) poste dal suo governo con-
tribuivano, probabilmente, a relativizzare 1’esperienza ateniese”® e a considerarla

(trad.: «Cosa accade dunque in noi? Che discorso pensiamo di comporre, se non un panegirico del-
la nostra amatissima Grecia, di cui non posso parlare senza essere preso da ammirazione per tutto
ci0 che essa racchiude?»).

% La supposizione & avanzata da Bidez 1972, 93 n. 4; peraltro Giuliano aveva gia incontrato
Massimo e seguito le sue lezioni a Efeso: cft., in merito, Tantillo 2001, 28.

%6 Cosi, sulla base di dati ricavabili dallo stessa opera, Bidez 1972, 71 e n. 2, il quale ritiene
che la sua redazione sia stata contestuale a quella del panegirico per Costanzo; entrambi gli scritti —
che dunque si completerebbero a vicenda — sarebbero stati inviati a corte appunto alla fine
dell’inverno, prima della visita della coppia imperiale a Roma nell’aprile del 357.

*7V., per tutti, Renucci 2000, 167-168; Gnoli 2015, 32-33.

%8 Raimondi 2012, 68-70, legge, invece, il soggiorno ateniese di Giuliano in senso dinastico:
inviando il cugino nella citta per perfezionare i suoi studi, I'imperatore Costanzo II avrebbe voluto,
tra I’ altro, confermare il persistente valore del «tradizionale curriculum educativo delle élites greco-
romane che aveva in Atene la sua pill naturale e prestigiosa sede» (ivi, 68); a me pare, tuttavia, co-
me cerco di spiegare nel testo, che i richiami ad Atene nel panegirico a Eusebia non siano interpre-
tabili in tale senso: Giuliano sembra infatti far riferimento non solo e non tanto ad Atene, nella sua
pur prestigiosa specificita, ma alla Grecia intera e alla sua tradizione culturale nel suo insieme; ri-
tengo anche che un peso dovettero pur avere le vicende politico-personali — ovviamente taciute nel
panegirico a Eusebia — che avevano coinvolto Giuliano nei mesi precedenti (vicende alle quali
Raimondi non fa alcun cenno), se lo stesso Giuliano le richiama con enfasi nell’ Epistola a Temistio
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una semplice tappa di una formazione che ora poteva proseguire sotto altre for-
me e con altre modalita compatibili con le responsabilita di Cesare. Era Giuliano,
ora, a invitare a raggiungerlo i maestri con cui si sentiva pill in sintonia, non era
egli ad andare nelle loro citta®.

3. L’Epistola agli Ateniesi - Procedendo cronologicamente, il rapporto
con Atene ¢ pochi anni dopo al centro della c.d. Epistola agli Ateniesi (o, meglio,
al senato e al popolo di Atene, come la intitolano i manoscritti30), che risale
all’inverno del 361-362. Giuliano in quel momento si trova, con 1’esercito, a
Naisso. Dopo che era stato proclamato Augusto dalle sue truppe nel 360, aveva
inutilmente aperto una trattativa con Costanzo II al fine di ottenere il riconosci-
mento della sua investitura. Nel 361 rompe gli indugi e valica i confini della
Gallia con il suo esercito per dirigersi verso oriente. Inizia cosi la guerra civile.
A Naisso si ferma per passare i mesi invernali in attesa di riprendere la marcia
verso sud. Nella sosta di Naisso Giuliano decide di rivolgersi direttamente ad
alcune citta greche, tra cui, appunto Atene, inviando loro messaggi per giustifi-
care la sua posizione politica. L’unico che sia giunto sino a noi ¢ appunto quello
destinato agli Ateniesi. Per comprenderne meglio il significato occorre breve-
mente ripercorrere i principali avvenimenti che avevano preceduto la decisione
di Giuliano di ribellarsi apertamente a Costanzo. Il punto di partenza ¢ la rivolta
dei reparti militari in Gallia, che Costanzo voleva richiamare in Oriente per af-
frontare la campagna militare contro la Persia. Come si sa, la rivolta si era con-
clusa con la proclamazione ad Augusto di Giuliano®'. Egli, benché restio, a
quanto pare, ad accettare, alla fine si piega alla volonta dell’esercito. Intavola
subito trattative con il cugino, che si trovava nella lontana Asia Minore per
I’imminente campagna militare contro i Persiani, affinché questi gli riconosca il
titolo di Augusto. Costanzo gli scrive respingendo la proposta e invitandolo ad
accontentarsi del titolo di Cesare™. Da un punto di vista giuridico-costituzionale
si puo sostenere che in questo momento Giuliano non sia un usurpatore: la sua
posizione trova legittimazione nell’investitura dell’esercito™. D’altro canto Co-

6,14-31(259d-260 a-b), ricordando che quando parti per Atene tutti avevano pensato che egli an-
dasse in esilio (6te pe pevyetv évoplov Tdvreg): cfr. infia, par. 4.

2 Per esempio invita in Gallia Prisco, che aveva conosciuto ad Atene; Iul. ep., 11; 12 e 13.

V. I'edizione Bidez 1972, 213.

3! La vicenda della proclamazione di Giuliano ad Augusto & raccontata con dovizia di parti-
colari da Amm., XX, 4; cfr. anche Zos., III, 9, 1-3; v. Bidez 1930, 179-190; v. anche la sintesi di
Maraval 2015, 164-167; cfr., da ultimo, Marcone 2019, 92-100.

32 Per 1o scambio di lettere e le trattative tra Giuliano e Costanzo v. sempre Amm. XX, 8 € 9.

33V, con argomenti convincenti basati in particolare su un’attenta analisi dei passi ammianei
rilevanti in merito, Cerami 2018, 45-48; cfr., nello stesso senso, gia de Bonfils 1997, 75-78. Si noti
che per Ammiano I'investitura di Giuliano ad Augusto & approvata non solo dall’esercito, ma anche
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stanzo II si comporta come se quest’ultima non avesse alcun effetto, tanto che
procede a nominare alcuni alti funzionari per la Gallia, tra cui il prefetto del pre-
torio Nebridio™. Giuliano si trova in una situazione di stallo. Costanzo tuttavia
non prende alcuna iniziativa militare contro di lui e, impiegando molte delle
truppe a sua disposizione, decide anzi di intraprendere, alla fine della primavera
del 361, la campagna contro la Persia per vendicare la recente presa e distruzio-
ne di Amida da parte dell’esercito persiano che aveva invaso i territori romani
nel marzo del 359°°. E solo a questo punto, secondo Ammiano, che Giuliano
sceglie di avanzare verso oriente con il suo esercito, pronto ad affrontare con le
armi Costanzo II. La decisione ¢ motivata dal fatto che in quel momento
I'lllirico risulta poco difeso, per essere le guarnigioni impegnate nella spedizione
persiana®®. Giuliano comunica all’esercito il suo intendimento e chiede e ottiene
dai suoi soldati il pieno sostegno attraverso un giuramento di fedelta’’. Da que-
sto momento si apre il conflitto armato contro Costanzo II*®.

dai provinciales e dall’auctoritas della res publica rimessa in forze (recreata), si sottointende dallo
stesso Giuliano: v. il passo in cui lo storico riferisce la reazione dell’assemblea di soldati e civili
convocati da Giuliano per ascoltare la lettura del messaggio con cui Costanzo respingeva la pro-
clamazione ad Augusto del cugino: Amm. XX, 9: 6. Ingressus itaque Parisios, Leonas [inviato da
Costanzo alla corte di Giuliano] susceptus ut honoratus et prudens, postridie principi progresso in
campum, cum multitudine armata pariter et plebeia, quam de industria convocarat, e tribunali (ut
emineret altius) superstanti, scripta iubetur offerre. Replicatoque volumine edicti quod missum est,
et legi ab exordio coepto, cum ventum fuisset ad locum id continentem, quod gesta omnia Constan-
tius improbans Caesaris potestatem sufficere luliano censebat, exclamabatur undique vocum terri-
bilium sonu: 7. “Auguste Iuliane”, ut provincialis et miles, et rei publicae decrevit auctoritas re-
creatae quidem, sed adhuc metuentis redivivos barbarorum excursus; da ultimo, Marcone 2019,
92-100, propende per la tesi dell’'usurpazione (intitolando cosi il cap. V del suo lavoro, che tratta
della proclamazione di Parigi), ma pone soprattutto I’accento sulla giustificazione di tipo ‘carisma-
tico’ ricercata e affermata dallo stesso Giuliano: «nel Messaggio agli Ateniesi la proclamazione
cede il passo all’argomento decisivo che egli ha obbedito a un ordine divino. L atto di sollevazione
era cosi giustificato su un piano superiore, mentre la questione della legittimazione giuridica veniva
superata da una dimensione di legittimita di tipo carismatico» (ivi, 97).

3* Amm. XX, 9, 5; Giuliano approvera solo la nomina di Nebridio alla prefettura del pretorio
della Gallia: Amm. XXI, 1, 4; Nebridio non accettera la decisione di Giuliano di marciare con
I’esercito verso oriente; Giuliano stesso lo salvera dall’ira dei soldati che volevano trucidarlo e gli
consentira di ritirarsi a vita privata: Amm. XXI, 6, 12.

By, sempre basandosi su Ammiano, Maraval 2015, 167-170

36 Questa motivazione si trova nel discorso che Ammiano fa pronunciare a Giuliano innanzi
all’esercito schierato al momento del giuramento di fedelta, prima di iniziare la campagna militare
contro Costanzo: Amm. XXI, 5, 6.

37 Amm. XXI, 5; per il giuramento, in particolare, Amm. XXI, 5, 10.

38 Si noti che il 18 maggio del 361 la cancelleria di Costanzo emana una costituzione, CTh.
2,20,1 (in tema di querella inofficiosi donationis), a nome sia dell’ Augusto sia del Cesare; a questa
data, dunque, la situazione politica era ancora in stallo e i rapporti tra i due, ancorché tesi, erano
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L’esercito di Giuliano valica le Alpi e prosegue rapidamente® verso oriente.
Giunto in Mesia, prima di procedere verso sud, nell’inverno del 361-362 si fer-
ma a Naisso, la citta natale di Costantino e, prima ancora, luogo della battaglia
che aveva segnato nel 269 la gravissima rotta degli invasori Goti, sconfitti
dall’esercito romano comandato dall’imperatore Claudio II, che dalla vittoria
trarra il nome di ‘Gotico’*’. Non sara un caso che la famiglia dei costantinidi,
alla ricerca di una legittimazione o, quanto meno, di una nobilitazione dinastica,
individuera proprio in Claudio il Gotico il mitico fondatore della stirpe*'. Non
sembra parimenti un caso che Naisso diventi per Giuliano la base da cui spicca-
re il salto strategicamente importante, se non essenziale, in vista della marcia
che gli avrebbe potuto aprire le porte di Costantinopoli*’.

Per giustificare quella che ad ogni effetto € un’invasione della pars di im-
pero di competenza di Costanzo II, Giuliano ritiene utile rivolgersi direttamente
alle citta greche per spiegare a esse le motivazioni di ordine non solo politico,
ma anche familiare, religioso e giuridico, che, per lui, legittimavano la sua ac-
clamazione ad Augusto e quindi anche la campagna militare in corso™. Si rivol-
ge percio ai senati e ai popoli di Atene, Sparta e Corinto™, significativamente le
identiche citta menzionate nel medesimo ordine nel Panegirico ad Eusebia (Ad
Eus. 12 - 119b)*. A noi & giunto il testo della sola epistola agli Ateniesi, forse

formalmente in essere; anche I’intitolatura congiunta di questa costituzione sembra dunque con-
fermare che prima dell’invasione dell’ Oriente Giuliano non era ancora considerato usurpatore dalla
cancelleria di Costanzo, che continuava percio ad attribuirgli il titolo di Cesare: evidentemente alla
data in questione la notizia dell’invasione non era ancora pervenuta a corte (0 non ne erano ancora
stati valutati gli effetti da un punto di vista costituzionale).

%9 La rapidita della sua avanzata & evocata, con orgoglio, da Giuliano stesso nell’ Epistola agli
Ateniesi: v. Iul. Ad Sen. Pop. Athen. 2 (269 d); cfr. Bidez 1930, 192-193.

40 Sull’importanza simbolica di Naisso per la dinastia costantinide, v. Tantillo 2001, 71.

*1' 0 meglio sara Iignoto panegirista di Costantino ad affermare che Costanzo Cloro fosse fi-
glio di Claudio il Gotico: v. Pan. Lat., V1, 2; d’altro canto Giuliano venne chiamato alla nascita
Flavius Claudius Iulianus, con chiara allusione a Claudio il Gotico, cosi Tantillo 2001, 6; sul ruolo
sostanziale e predominante nei costantinidi della componente dinastica come giustificazione del
potere imperiale, v. Marcone 2019, 69-73 (soprattutto sulla scorta di Eusebio di Cesarea).

2 Per Zosimo (111, 11, 1) la sosta a Naisso fu prolungata perché cosi consigliavano i sacrifici
compiuti per avere indicazioni sulle decisioni da prendere.

43 Cfr. Marcone 2019, 97-98, il quale sostiene che I’Epistola agli Ateniesi «& senz’altro il ri-
scontro pill rilevante del significato della legittimita carismatica nel pensiero politico del tempo».

4 Cosi Zos. 11, 10, 3, che pero indica Sirmio come luogo in cui le lettere furono scritte, ma ¢
assai probabile che esse siano state redatte a Naisso: secondo Ammiano (XXI, 10, 2 e 5) Giuliano
si trattenne solo due giorni a Sirmio, che si era arresa senza fare resistenza, per poi occupare il pas-
so di Succi e dirigersi a Naisso ove rimase sino a che, a fine novembre 361, lo raggiunse la notizia
della morte di Costanzo; cfr., in merito, Labriola 1975, 2 e n. 2.

V. supra, par. 1, nel testo.
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pubblicata a cura dello stesso imperatore dopo aver consolidato il regno a segui-
to dell’improvvisa morte di Costanzo II. Sembra che Giuliano abbia voluto far
circolare presso un pil vasto pubblico il testo di una sola epistola, almeno in par-
te rivisto e corretto per dare a esso un carattere pilt ampio e generale*. Si tratta
di una preziosa testimonianza del pensiero dell’imperatore in un momento assai
peculiare: Giuliano, valicando i confini della Gallia, sostanzialmente si compor-
ta da usurpatore’’; & in procinto di giocarsi il tutto per tutto in uno scontro milita-
re che sa impari, perché I’esercito al comando del cugino ¢ senz’altro numeri-
camente superiore al suo™; ha gia reso pubbliche la sua apostasia e la sua
posizione religiosa pagana. Se si tengono presenti questi tre elementi, pare as-
sumere un senso peculiare e denso di significato il fatto stesso che egli, dopo il
consolidamento del potere, abbia voluto divulgare, come sembra, proprio
I’epistola agli Ateniesi. 1l filo che lo riannoda ad Atene, dopo il distacco im-
provviso dovuto alla chiamata di Costanzo II, sembra quasi ricercato e voluto,
anche se, pill che un legame personale, diretto ed esclusivo con la citta, pare qui
potersi intravedere la convinzione che Atene rappresenti tutta la Grecia e che,
pertanto, dando pubblica circolazione solo a quel testo, opportunamente modifi-
cato, Giuliano imperatore abbia voluto parlare appunto a tutta la Grecia® (e for-
se a tutto I’Oriente ellenico), per legittimare ex post le vicende che lo avevano
visto contrapposto a Costanzo II. Che gli Ateniesi debbano fare da tramite con
gli altri greci, Giuliano lo afferma espressamente nell’epistola:

Iul. Ad Sen. Pop. Athen. 2 (270 a-b): Bou)\opou ouv Upw Ta
Kat' EpOUTOV OUK ayvooucn pev G‘ITGYYEN)\GI o€ 0 Spas, OTTwG, €1
Tt AEAnBev (ELKog 8¢ Evia kai ooa pa)\lo-ra TOI¢ TTA01 chooenvou
Trpocmka) Upiv Te kol &t Updv Toig dMoig “ENnot yévorto

Yvopipa’.

46y, Russo 1966 e, sulla sua scia, Labriola 1975, 4 s., (anche per ulteriore bibliografia). Li-
banio, nell’orazione a Giuliano (or. XIV, 29) cita testualmente due brevi frammenti dell’epistola ai
Corinzi, dai quali si puo ricavare che le tre epistole avevano parti che si adattavano alle citta desti-
natarie: v., anche per il testo, Bidez 1972, 28 e 51.

7 Si pud dubitare se egli lo fosse anche formalmente, stante la legittimazione al titolo di Au-
gusto che gli proveniva dall’investitura dell’esercito e dalla condizione dinastica: per la piena legit-
timazione, da ultimo, Cerami 2018, 45-48, che perd non sembra porsi il problema relativamente alla
situazione creatasi con la decisione giulianea di invadere i territori governati da Costanzo.

8 Marcone 2019, 97, pone in evidenza come in quel momento la situazione militare di Giu-
liano era peggiorata stante anche la caduta di Aquileia e la perdita di due legioni.

) Cosi anche Bouffartigue 1992, 665.

3% Trad.: «Voglio dunque raccontare a voi le mie vicende, anche se ne siete gia a conoscenza,
affinché, se, come ¢ verosimile, vi & sfuggito qualche particolare, che ¢ opportuno che tutti cono-
scano, sia reso noto a voi e tramite voi a tutti i Greci».

582 www. historika.unito.it



Frammenti di ricordi: Giuliano I’Apostata

La motivazione sta, per Giuliano, nel fatto che, storicamente, gli Ateniesi
privilegiano la giustizia su qualsiasi altra virtir’': &, dunque, per il senso profon-
do che essi hanno della giustizia, che meritano di essere i divulgatori del mes-
saggio di Giuliano. Il punto non ¢ secondario: esso ¢ strettamente correlato a
contenuto e finalita del messaggio agli Ateniesi. Giuliano affida a esso il compi-
to di giustificare la sua iniziativa contro Costanzo, come se fosse una sorta di
orazione per difendere sé stesso, esponendo le ragioni, sia politiche sia giuridi-
che, che stanno alla base della sua ribellione all’imperatoresz. Giuliano, in so-
stanza, vuole dimostrare che la decisione di invadere con 1’esercito da lui co-
mandato i territori di stretta competenza di Costanzo ¢ conforme a giustizia. A
questo fine egli ripercorre in brevi tratti la sua vita e la sua carriera politica e mi-
litare® 3, insistendo su vari episodi che, nella sua ricostruzione, dimostrano le in-
giustizie subite dalla sua famiglia e da lui personalmente a opera di Costanzo, a
partire dal massacro del padre e di vari suoi parenti subito dopo la morte di Co-
stantin054, per passare all’uccisione del Cesare Galloss, suo fratellastro, sino al
clima di sospetto con cui sarebbe sempre stato circondato nella corte imperiale,
sia prima che dopo la sua elevazione a Cesare’® (con I’eccezione del fattivo so-
stegno avuto dall’imperatrice Eusebia’’). In questo contesto bene si inseriscono
le considerazioni volte a sottolineare la piena legittimazione della sua elevazione
ad Augusto, tutte incentrate sul ruolo dell’esercito da un lato e sulla volonta di-
vina (per Giuliano, degli dei) dall’altro lato™®, con una commistione tra investitu-
ra dal basso (I’esercito, ma anche — come sappiamo da Ammiano™ — i provin-

*'Tul. Ad Sen. Pop. Athen. 1 (269 b): Sfijpov 8¢ S\ov kai TOMv Epaotdg Epywv xai
Moywv Sikaiwv EEw Tiic Tap' Upiv ol pddiov eupeiv. «Manon & facile trovare un intero po-
polo e una citta, che amino la giustizia con le parole e con gli atti, al di fuori della vostrax.

32 Per Bouffartigue 1992, 534 s., I’ Epistola agli Ateniesi & costruita, da un punto di vista reto-
rico, come una arringa (plaidoyer).

3 & interessante notare che il corso degli avvenimenti riportato nell’Epistola agli Ateniesi
trova corrispondenza nel racconto di Ammiano Marcellino, che pure si sara avvalso anche di questa
fonte per la sua ricostruzione, ma che senz’altro avra consultato anche ulteriori fonti, stante il suo
noto scrupolo e la sua dichiarata volonta di ricerca della verita, documentata direttamente o indiret-
tamente: cfr., in generale, sul metodo di lavoro di Ammiano, Cerami 2018, 45.

* Tul. Ad Sen. Pop. Athen. 3 (270 c-d).

> Tul. Ad Sen. Pop. Athen. 3 (270 d— 271 a-b); 4 (271 d - 272 a-d).

5 Tul. Ad Sen. Pop. Athen. 4 (272 d — 274).

5T Tul. Ad Sen. Pop. Athen. 4 (273 a); 5 (274 b).

8 Tul. Ad Sen. Pop. Athen. 10 (283 — 284).

PV, supran. 33.
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ciales, che sembrerebbero svolgere il ruolo di populus) e investitura divina®,
che caratterizza la legittimazione del potere imperiale in eta tardo antica®'.

L’epistola agli Ateniesi sembra dunque avere soprattutto valenza di po-
lemica politica, tutta orientata com’¢ a esporre le ragioni giustificatrici
dell’azione di Giuliano attraverso una serrata critica a Costanzo II, con accuse
circostanziate che riguardano anche i rapporti personali tra i due cugini. D’altro
canto la posizione di Giuliano ¢ oggettivamente diversa rispetto a quella degli
usurpatori che si erano opposti a Costanzo (Magnenzio, Vetranione e Silvano)®
giacché egli era membro della famiglia imperiale dei costantinidi, mentre gli al-
tri usurpatori ne erano del tutto estranei®. Da questo punto di vista 1’argomento
dinastico non poteva essere opposto a Giuliano come motivo di illegittimita del-
la sua elevazione ad Augusto: il contrasto tra Giuliano e Costanzo poteva percio
apparire — e di fatto era — un contrasto endodinastico, tutto interno dunque alla
famiglia dei costantinidi. Questo spiega perché nell’epistola non manchino os-
servazioni e critiche di tipo strettamente personale rivolte al cugino Costanzo,
anche se esse sono sempre calate, appunto, in una dimensione politica. In questo
contesto il rapporto, per cosi dire individuale, tra Giuliano e Atene non appare
né rilevante, né decisivo®; esso & richiamato espressamente in un solo punto, ma,
non a caso, ¢ riconducibile ai rapporti personali tra Giuliano stesso e il cugino
imperatore:

Iul. Ad Sen. Pop. Athen., 5 (275 a- b) Hnyag psv ouv orrocrcxg
Apijka 6c1Kpuu)v Kou epnvoug 010ug, AvaTEIVOV Elg v
aKpono)\w iy Top’ Upiv Tag XELpas, Ote EKoO\oupnv Kal TV
Aenvow 1KETEUOV oo)Csw TOV lkemv KOl pi EK6160vou TToA\O1
OV Tap! Upiv so)paKorsg €lol pot paptupeg, avtn &€ 1 esog
PO TV dMwv, 61t kai Bavatov T]Trlcrapnv map' aumg
Aenvnm Trpo g T0TE 0d0U. Q¢ psv ouv ou T[pOUS(DKEV 1
Beog 1OV iKétNV 0UdE €EEdwkev, Epyors emedeilev: yap

V. Tul. Ad Sen. Pop. Athen. 10 (282 d; 284 c; 285 a) e, in particolare, 12 (285 d):

oy, per tutti, Gallina, 2016, 7-60; su Giuliano, specificamente, Conti 2009, 119-126 e Mar-
cone 2019, 96-98.

82 Giuliano, nei suoi panegirici per Costanzo, non manca di sottolineare 1’origine barbara e
semiservile di Magnenzio: [ul. Ad Const. 1, 27 (34°); Ad Const. 111 (II), 6 (55 c-d); cfr., in merito,
Bidez 1972, 50 n. 2.

83 Fa eccezione il caso dell'usurpazione di Nepoziano (che risale al giugno del 350 o, forse,
del 351), il quale era figlio di Eutropia, sorellastra di Costantino; questa usurpazione, che ebbe luo-
2o a Roma e durd meno di un mese, forse fu ispirata da membri della famiglia imperiale presenti
nella citta ed ebbe dunque un fondamento almeno in parte dinastico. Nepoziano fu ucciso da milita-
ri inviati contro di lui da Magnenzio: in argomento v., per tutti, Maraval 2015, 96-98.

% Contra, Raimondi 2012, 204-205.
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amaviayou pot kai Tapéotnoev amaviayobev Toug pulakag, €€
‘H\iou xai ZeMjvng &yyéhoug AaBolica®.

Nel passo, come si vede, compare il motivo della grande preoccupazione di
Giuliano nell’apprendere I’ordine dell’imperatore di ritornare a Milano, quasi un
tormento psicologico che in quel momento poteva essere anche dettato dalla og-
gettiva non conoscenza dei motivi che avevano spinto Costanzo a richiamarlo a
corte. Questa condizione interiore pare coerente con quella che Giuliano sembra
aver manifestato al momento della nomina a Cesare, come ci informa Ammiano
e come conferma la stessa Epistola agli Ateniesi®. Tuttavia, se letto nell’ottica
di un Giuliano nel pieno dei poteri imperiali dopo la morte di Costanzo (e, dun-
que, nell’ottica che pud avergli suggerito di render pubblica e divulgare
I’ Epistola, come testimonianza unitaria dei messaggi inviati alle citta greche), il
passo sembra assumere un significato almeno in parte diverso. In primo luogo,
sembra che qui Giuliano voglia seguire il topos filosofico-retorico®” consistente
nell’evidenziare che il potere non ¢ stato da lui ricercato e neppure desiderato,
quasi fosse stato costretto ad assumerlo (motivo, questo, costantemente presente
sia nell’ Epistola, sia anche in altre opere giulianee). In secondo luogo, viene
messo 1’accento sul ruolo decisivo della divinita, in questo caso Atena, nel so-
stenere e proteggere Giuliano. Atena ¢ la dea della sapienza, prima ancora di es-
sere la dea che da il nome alla citta di Atene, per averla, secondo il mito, fondata.
Questo aspetto pare strettamente legato al primo: I’influenza e la protezione del-
la dea della sapienza hanno guidato con successo Giuliano nella difficile prova
che lo aspettava presso la corte di Milano e poi in Gallia. Questo segno di bene-
volenza e di sostegno della dea possono, indirettamente, caratterizzare e motiva-
re I’accettazione di Giuliano dell’investitura ad Augusto da parte dell’esercito e
la conseguente decisione di marciare in armi contro il cugino imperatore. L’esito

85 Trad.: «Quanti fiumi di lacrime versai e quanti lamenti quando fui richiamato a corte, le
mani tese verso la vostra Acropoli, mentre scongiuravo Atena di salvare il supplice e di non abban-
donarlo. Molti tra di voi mi sono testimoni, e la dea stessa, meglio di altri, sa che ad Atene le ho
chiesto di farmi morire piuttosto che di intraprendere il viaggio. La dea non ha tradito il supplice e
non lo ha abbandonato; i fatti lo provano: mi ha guidato dappertutto, da ogni parte mi ha procurato
dei guardiani, messaggeri che ella ha ricevuto da Elio e da Selene».

% Amm. XV, 8, 11 (Giuliano, nel momento in cui Costanzo lo riveste della porpora e lo pro-
clama Cesare, appare nel volto contratto e con un’espressione di mestizia: contractione vultu su-
bmaestum); XV, 9, 17 (quando viene accolto nella reggia dopo la cerimonia di investitura, Giuliano
sussurra il verso di Omero [/l. V, 83] “Lo colse la morte purpurea e la parca possente™: hunc ver-
sum ex Homerico carmine sussurrabat: EN\afBe Toppupeog Bdvartog koi poipa kporour); cf.
Iul. Ad Sen. Pop. Athen.7 (277 a).

7Si tratta di un topos di origine platonica: v., in merito, Chiaradonna 2015, 166 s., sulla
scorta di Elm 2012, 74.
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della vicenda, con la morte di Costanzo che spiana a Giuliano il consolidamento
definitivo e unitario della porpora imperiale, pud dunque essere, anche indiret-
tamente, ascritto alla dea, invocata ad Atene nel momento in cui Giuliano inizia,
di fatto, e pur senza ancora saperlo, il suo percorso verso il trono.

Come si puo notare, né la citta di Atene, né la sua dimensione culturale,
sembrano avere un ruolo determinante, da protagoniste, della vicenda personale,
politica (e militare) richiamata da Giuliano nell’ Epistola®. Anche gli aspetti re-
ligiosi, cui fa piu preciso riferimento il passo in esame, non paiono imprescindi-
bilmente riconnessi alla citta o all’idea della citta che poteva essere diffusa nelle
classi colte tardoantiche: I’invocazione ad Atena ¢ si occasionata dalla presenza
di Giuliano nella citta, ma la dea e il suo intervento sono presentati in maniera
astratta, prescindendo quasi dalla citta stessa; non a caso Giuliano ci dice di es-
sere sostenuto, tramite la dea, da messaggeri di Helios e di Selene, con riferi-
mento che almeno in parte sembra riallacciare la sua esperienza religiosa con
quella della dinastia costantinide, in particolare con Costanzo Cloro, il quale,
com’¢ noto, era devoto alla divinita solare. Mi pare, per concludere sul punto,
che I’analisi svolta porti a confermare 1’opinione di Marco Di Branco, secondo
cui il breve soggiorno ateniese di Giuliano non ebbe alcuna apprezzabile influ-
enza sul suo pensiero politico e sulla sua azione di governo™.

4. L’Epistola a Temistio - Questa conclusione puo trovare un riscontro, a
mio parere significativo, in un altro scritto giulianeo, in cui si fa riferimento pun-
tuale ad Atene. Si tratta della c.d. Epistola a Temistio, che per tale motivo spesso
viene affiancata al passaggio prima esaminato del Panegirico ad Eusebia, pro-
prio per porre in evidenza I’ attenzione di Giuliano ad Atene e la sua consonanza
ideologica e anche, per cosi dire, sentimentale con la cittd™®. A me sembra, pero,
che I’interpretazione della Epistola a Temistio sia assai piil complessa e articola-
ta e che la menzione di Atene vada inserita nel contesto pill vasto, di carattere
filosofico-politico, che caratterizza questo scritto giulianeo’'. Cid detto, va perd
osservato, in via preliminare, che rimane aperto il problema, non secondario,
della datazione dell’ Epistola in oggetto. Secondo 1’opinione a lungo prevalente
— che a me pare, come dir0d subito, comunque preferibile — 1o scambio epistolare
tra Temistio e Giuliano ¢ da collocare immediatamente dopo che Giuliano aveva
avuto notizia della morte di Costanzo II, quando dunque il suo trono imperiale

58 Bouffartigue 1992, 460, a proposito del rapporto tra Giuliano e Atene, osserva: «Athénes,
que pourtant il quitta en pleurant, reste dans ses écrits une entité historique abstraite, avec juste une
ou deux mentions de son acropole».

M. supra, par. 1.

0 Cfr. Di Branco 2006, 101-103 e, in particolare, la critica ad Athanassiadi 1994, 52 s.

'V, ora, la puntuale ed esauriente analisi di Chiaradonna 2015, 149-171.
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era ormai consolidato, o durante la marcia di avvicinamento a Costantinopoli o
appena dopo 1’ingresso nella citta’*. In alternativa, si & pensato a una datazione
‘alta’, vale a dire al periodo immediatamente successivo alla nomina di Giuliano
a Cesare””. Le argomentazioni poste a sostegno di questa seconda ipotesi, pur
degne della massima attenzione, non mi sembrano pero decisive. In particolare a
me pare che il tono generale del discorso giulianeo e i temi in esso toccati pre-
suppongano con alto grado di probabilita che egli fosse ormai unico Augusto’*;
pur nella prospettiva teoretica di cui & permeato lo scritto, mi pare che la figura
del sovrano che da esso emerge, collida con le funzioni formalmente assegnate a
Giuliano Cesare: la dipendenza stretta di Giuliano da Costanzo II e la conse-
guente scarsa autonomia a lui lasciata sotto vari profili sembrano contrastare con
la visione universale e, in qualche misura, salvifica del ruolo del sovrano che ¢
proposta da Giuliano nell’ Epistola, in contrasto con il modello elaborato da Te-
mistio, oggetto — con ogni probabilita — della lettera del filosofo cui I’imperatore
risponde. In sintesi: sembra, a mio giudizio, davvero poco probabile, che nel lo-
ro scambio epistolare Temistio e Giuliano ragionassero come se al secondo fos-
se stato conferito il massimo dei poteri”. Sarebbe stata una palese ingenuita,
quasi una provocazione nei confronti del sospettoso Costanzo e del suo
entourage.

Se ¢ corretto quanto sopra precisato, risulta plausibile, con tutte le cau-
tele del caso, porre a confronto da vicino I’Epistola a Temistio con 1’ Epistola
agli Ateniesi, sulla base, appunto, del presupposto che i due documenti siano ve-

2y. gia Bidez 1930, 204-205 e n. 9; Fontaine - Prato - Marcone 1997, 7, con ulteriore bi-
bliografia. Non sarebbero altrimenti giustificabili i confronti che Giuliano introduce tra se stesso e
grandi personaggi del passato e del mito, come Alessandro Magno e Marco Aurelio, o i riferimenti
proposti — a dire di Giuliano — dallo stesso Temistio, quali quelli a Eracle o Solone (v., per es. Iul.
Ad Them. 1 [253 a—254 a]); a me pare che riferimenti di questo genere — soprattutto se lo scambio
epistolare fosse stato divulgato — avrebbero con ogni probabilita allarmato il gia sospettoso Costan-
zo e il suo entourage; non € un caso che erano stati posti limiti piuttosto ristretti alla liberta di azio-
ne del Cesare (per esempio Giuliano non poteva scegliere in autonomia i propri collaboratori, né
militari né civili), proprio per accentuarne la stretta subordinazione al cugino Augusto.

73 Bouffartigue 2006, 121-127; da ultimi, riassumono i termini della questione, Pagliara 2012,
27-28 e Schramm 2013, 308 n. 32

™ Barnes — Vanderspoel 1981, 187-189, propendono per una datazione duplice: Giuliano a-
vrebbe scritto la maggior parte dell’epistola in Gallia all’inizio del 356, poco dopo la sua elevazione
a Cesare, ma I’avrebbe completata e inviata al destinatario nei primi mesi del 360 dopo la procla-
mazione ad Augusto, aggiungendo i due paragrafi che la concludono; si tratta di una soluzione di
compromesso, che, in linea di principio, mi pare non collidere con quanto si dira nel testo.

75 Tenuto conto anche del fatto che Temistio, com’® noto, era un fervente sostenitore di Co-
stanzo II: sugli stretti rapporti, politici e ideologici, tra Temistio e Costanzo II, v., per tutti, Marcone
2019, 147-153.
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rosimilmente rappresentativi di uno stesso, del tutto peculiare, momento della
vita di Giuliano: vale a dire il periodo che va dall’arrivo con il suo esercito
nell’Illirico, a Naisso, fino al predetto consolidamento del titolo imperiale e al
successivo e immediato trionfale ingresso a Costantinopoli, con il quale veniva
sancita in maniera solenne la sua posizione di unico imperatore. E bensi vero
che I’ Epistola agli Ateniesi risale al periodo in cui Costanzo era ancora in vita e
percio Giuliano era ancora nella totale incertezza sul suo destino, tuttavia la pos-
sibile consonanza dei due testi ¢ rafforzata dal fatto che — come pare — I’ Epistola
agli Ateniesi sia stata rielaborata’®, per una sua piti ampia diffusione, dopo la
morte di Costanzo: cid sembra indicare che Giuliano la ritenesse in qualche mi-
sura di persistente attualitd, il che, da questo punto di vista, la avvicina
all’ Epistola a Temistio, rendendo cosi ancora piu interessante il confronto. Se ¢
esatto quanto ora osservato, si pu0 sostenere che i due testi, in qualche misura, si
completino a vicenda. Essi rappresenterebbero, rispettivamente, I'uno —
I’ Epistola agli Ateniesi — 1l manifesto giuridico-politico con cui Giuliano giusti-
fica la sua azione pregressa e afferma la piena legittimazione a regnare’’, il se-
condo — I’ Epistola a Temistio — la sua posizione filosofica sul tema del raffronto
tra esercizio del potere imperiale, inteso come massima espressione della vita
attiva, e riflessione teoretica, intesa come massima espressione della vita con-
templativa. Con la divulgazione delle due epistole, Giuliano unico imperatore —
come tale all’inizio del suo regno — vuole chiarire pubblicamente la propria po-
sizione sia come uomo politico — a cui ¢ affidata la somma carica di governo —
sia come filosofo; di conseguenza mi sembra anche sostenibile che i due scritti
avessero destinatari diversi: |’ Epistola agli Ateniesi soprattutto le classi dirigenti
dell’impero, a livello non solo centrale, ma anche locale (in particolare quelle
delle poleis della parte orientale); 1’ Epistola a Temistio i ‘colleghi’ filosofi e, in
generale, gli uomini di cultura.

Ci0 chiarito, passiamo ora a esaminare |’ Epistola a Temistio, dal parti-
colare angolo visuale che qui interessa. Va detto che Giuliano sembra avesse se-

76 Sul punto v. supra par. 3 e, in particolare, n. 46; non possiamo sapere se cid abbia compor-
tato I’introduzione di modifiche anche sostanziali al testo, certo € che Giuliano sembra aver ritenuto
tale testo testimonianza quanto meno utile per spiegare pubblicamente le motivazioni che stavano
alla base della sua iniziativa militare contro il cugino.

"7 Lo stile stesso dell’Epistola agli Ateniesi, diretto e colloquiale, mostra come Giuliano in-
tendesse parlare alla piti vasta cerchia possibile di persone: cosi Bidez 1972, 212, il quale, in propo-
sito, osserva: «Loin de maintenir entre lui et ses sujets les distances traditionelles, déja le futur ré-
formateur de I’Empire affecte de leur parler avec la bonhomie et I’abandon d’un démocrate en
quéte de popularité. I lui arrive méme de s’excuser pour la prolixité d’apparentes longuers. 1l ne
faut point s’attendre a retrouver, dans un pareil morceau, la haute philosophie dont le langage a en-
nobli les panégyriques des années précédents. Engagé dans une lutte a2 mort, I’homme d’action
tienne a parler clair...»; cfr. Di Branco 2006, 111.
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guito a Costantinopoli le lezioni di Temistio™ e doveva avere gia avuto uno
scambio di corrispondenza con lui intorno al 3547, Come si sa, Temistiogo, nato
nel 318, nel momento in cui Giuliano consolida il trono era un filosofo di suc-
cesso, per non dire di regime®': pur pagano, era molto vicino a Costanzo II, che
nel 355 lo aveva fatto entrare nel senato di Costantinopoli®’. La sua carriera con-
tinuera con i successori di Giuliano, tanto da divenire nel 384 praefectus urbi
della capitale orientale sotto Teodosio I. Numerose sono le orazioni da lui dedi-
cate ai vari imperatori, a partire appunto da Costanzo II sino a Teodosio I, ma,
significativamente, non a Giuliano®. Temistio, con ogni probabilit2184, scrive a
Giuliano subito dopo la morte di Costanzo, quando tutta la classe dirigente im-
periale si affretta ad allinearsi con il nuovo imperatore®. La lettera del filosofo
non ci ¢ giunta, ma dagli accenni contenuti nello scritto giulianeo possiamo fa-
cilmente desumere che Temistio, pur muovendosi su un piano teorico-filosofico,
in sostanza sollecitasse il giovane imperatore ad assumere i doveri imperiali con
il massimo senso di responsabilita e con impegno totale.

Giuliano, come & stato di recente posto bene in evidenza®, appare sconcer-
tato, per non dire irritato, dalle sollecitazioni di Temistio. La sua risposta, pur
essendo largamente costruita sul piano teorico, non manca, in vari punti, di una
vis polemica contro il suo interlocutore, talora venata di sarcasmo. Nell’epistola
il tema trattato ¢ quello del rapporto tra vita attiva e vita contemplativa, assai di-

78 11 dato non & affatto sicuro, dubita di cid, per esempio, Marcone 2019, 150.

" Cfr. Tul. Ad Th. 6, 14-31 (259d — 260a-b); v. Criscuolo 1983, 89-11; Fontaine - Prato -
Marcone 1997, 255.

80 Sulla vita e le opere di Temistio v., per tutti, la sintesi in DNP, 12/1, 303-305, s.v. Themi-
stios, con rinvio a bibliografia essenziale.

81'v. Vanderspoel 1995.

82 Sui rapporti tra Temistio e Costanzo v., Dagron 1968, 1-242; cfr. anche la sintesi di Mar-
cone 2019, 147-150.

8 Apprendiamo da Libanio (Ep. 1430-1431) che Temistio avrebbe scritto anche un panegiri-
co per Giuliano che non ci € perd pervenuto; se ¢ esatta la notizia fornita da Libanio, esso non ven-
ne probabilmente declamato per il sopraggiungere della morte dell’imperatore; certo & che la carrie-
ra politica di Temistio durante il regno di Giuliano si interruppe, per poi riprendere sotto i suoi
successori: cosi Marcone 2019, 151.

84 V. supra nel testo e alle note 72-74.

8 Dagron 1968, 230 ha ipotizzato I’esistenza di preesistenti solidi rapporti tra Temistio e
Giuliano, ma v., i dubbi avanzati in merito da Fontaine — Prato — Marcone 1997, 255; se pure tali
rapporti fossero sussistiti, lo scambio epistolare, di cui I’Epistola a Temistio, costituisce per noi
I’unica testimonianza, segna una sorta di loro evidente rottura, come si dird meglio nel testo.

8 Cfr. Chiaradonna 2015, 150-151, secondo cui «il tono di Giuliano ¢ assai poco cordiale ed
¢ plausibile che la Lettera a Temistio abbia raffreddato i rapporti tra i due»; cosi anche Marcone
2019, 149.
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battuto nel pensiero filosofico tardoantico e non solo®’. Temistio era sostenitore
dell’impegno del filosofo nella vita pratica®, Giuliano, all’opposto, sostiene la
superiorita della vita contemplativa su quella attiva. La questione non & affronta-
ta per caso: come sappiamo, Giuliano si era dedicato a lungo a studi filosofici e
la nomina a Cesare lo aveva sottratto a tali studi, sempre peraltro rimpianti e col-
tivati. Nella corrispondenza con I'imperatore, Temistio doveva affermare — se-
condo quanto riferisce lo stesso Giuliano — la necessita che il filosofo si impe-
gnasse attivamente nell’agire concreto e, in particolare, nell’attivita di governo,
sollecitando cosi il suo interlocutore, neppure troppo indirettamente, a sostenere
con decisione e fermezza gli impegni di imperatore, a fronte forse di dichiarati
dubbi o incertezze espressamente da lui palesati®. Ne risulta che il contenuto
dell’ Epistola a Temistio declina il tema della contrapposizione tra vita contem-
plativa e vita attiva, in una prospettiva che noi oggi potremmo definire di filoso-
fia politica, soffermandosi a lungo sul ruolo di governo del regnante — dunque
dell’imperatore — e sulle caratteristiche che egli deve possedere, confrontato con
la funzione svolta dal filosofo. La posizione di Giuliano non ¢ tuttavia solo teo-
rica: nell’ Epistola si intrecciano infatti ragionamenti generali e astratti con non
infrequenti riferimenti alla propria esperienza personale, che paiono introdotti
per rispondere polemicamente alle sollecitazioni critiche di Temistio. Ne emerge
st un Giuliano apparentemente dubbioso sulle proprie capacita e consapevole dei
propri limiti”, ma la sua conclusione a favore della vita contemplativa, che deve
essere propria, secondo lui, del filosofo, non esclude affatto, sul piano personale,
la ferma assunzione di responsabilitd nei confronti dei doveri di governo che,
come imperatore, gli competono. D’altronde, questa scelta personale per la vita
politica, non ¢ disgiunta dal tentativo di darne una giustificazione teoretica: &
stato infatti di recente osservato che se sul piano teorico «il giudizio di Giuliano
¢ netto: alla vita politica va anteposta la teoresi e, d’altra parte, la teoresi ¢ tale
da rendere I'uomo fondamentalmente estraneo alla politica...», nello stesso
tempo il suo fine «¢ in realta unire teoresi e prassi, vita attiva e vita contemplati-
va, ma in modo diverso da Temistio. Per Giuliano si tratta di elevare 1’azione
umana individuando come criterio di azione del governante la contemplazione

8711 tema risale a Platone e ad Aristotele e il dibattito & ancora vivo nel pensiero filosofico
tardoantico: v., per tutti, la sintesi di Fontaine — Prato — Marcone 1997, 258-259.

¥ V., in merito, la sintesi di Chiaradonna 2015, 149-150.

% Tul. Ad Th. 1, 13-24 (253 b-c).

* Fin dalle stesse parole d’esordio dell’ Epistola: Tul. Ad. Th. 1, 1-10 (253 a-b); sul punto v.
anche infra nel testo. Sulla «professione di modestia» di Giuliano, v. ora I’interpretazione filosofica
che ne da Chiaradonna 2015, 151-152; 166-167.
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autentica della realta — non di abbassare la vera filosofia al livello delle contin-
genze umane» .

Al di 13, tuttavia, di questa complessa posizione filosofica, Giuliano
nell’ Epistola a Temistio enuncia con chiarezza che egli, sul piano pratico, si as-
sume ogni responsabilita inerente al ruolo che la divinita e insieme la fortuna gli
hanno attribuito. In questo senso mi sembra decisivo proprio il passo
dell’ Epistola a Temistio, in cui vi ¢ il notissimo accenno ai «giardini e ai sob-
borghi di Atene» e ai «mirti e alla casetta di Socrate»:

Tul. Ad Th. 5, 38-46 (259 a-b): Axoveig 611, Kav AvOpwTSg als
i ¢uoet, Belov etvar ypn T} TrpoaipEcEL Kot 60(1pov0( TIav
)\(og EKBOO\OVTO( 10 evntov Kal enplo)&sg Mg q;uxr]g, Tr)\nv Goa
avaYKn S0 TNV TOU CWOHATOG TIOPOYEVELY TWTNPIAV; TagTa €1 TIG
gvvov O€doikev emi tnAikoUtov E)\Kopevog Biov, apd oot
¢paiveror iy Ermikotpetov eaupaCew Arparypoativny kod Toug
KN TTOUG Kal TO Trpoacnaov OV AGnvwv Kou | TOG pUppwag Kal TO
ZpraToug &opomov TANN OUK €0TIv OTIOU YE £Y® TAUTA
TPOTHIHOAS THV TéV@V Gpbnv™.

cr_—:vz

Giuliano ha appena riportato una lunga citazione dalle Leggi di Platone”,
in cui il filosofo afferma che il governo deve essere affidato, secondo
I’insegnamento mitico di Cronos, non ai ‘mortali’ bensi a esseri di stirpe divina,
vale a dire a demoni: nelle citta dove non governa un dio ma un mortale, si ri-
scontrano mali e pene. Per Giuliano, Platone esorta a seguire 1’esempio di Cro-
nos, affidando il governo a quanto di immortale vi ¢ nell’uomo vale a dire alla
legge: GMNa plpi—:lOeal Setv T npag olETaL TIAOT) pnxowr] Tov emi 10U Kpdvou
AeyGpevov fiov, kot Soov ev i aeavacnag EveoT, TouTe Tebopévous
Snpooia kal 1dla Tag Te OIKNOEIS KAl TAG TIOAELS Sotkeiv, TV TOU VOU

1 Chiaradonna 2015, 162 (a cui & dovuto il corsivo nel corso della citazione).

92 Trad. «Tu sai che, sebbene per natura sia uomo, un re nella sua condotta deve essere divino
e demone, bandendo del tutto dall’anima quanto c’¢ di mortale e di ferino, tranne cid che & necessa-
rio per la salvezza del corpo. Se dunque, facendo queste considerazioni, uno teme di essere trasci-
nato a una simile vita, ti sembra forse che ammiri la vita contemplativa degli epicurei, i giardini e i
sobborghi di Atene, i mirti e la casetta di Socrate? Ma non ¢ mai avvenuto che io sia stato visto pre-
ferire questo alle fatiche»; riporto la traduzione di Arnaldo Marcone (in Fontaine — Prato — Marco-
ne 1997, 23), sostituendo nell’ultima frase ‘ma’, a ‘perd’ (&AAQ), e ponendo la particella all’inizio,
in modo da tentare di sfumare il valore avversativo dell’avverbio italiano, in linea con
I’interpretazione del brano data nel testo e con il significato che &\\a pud avere in greco quando &
posto tra due proposizioni indipendenti, in risposta a una interrogazione.

S 1ul. Ad Th. 5, 5-8 (257d-258a); 5, 10-24 (258a-d), che citano rispettivamente Pl. Leg. IV,
709b e 713c-714.
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Sravopiy dvopdlovag vopov®. Il modello di re che emerge dalla riflessione
di Platone & talmente sommo e sovrumano che Giuliano teme di non essere sog-
gettivamente in grado di raggiungerlo. Esprimere dubbi in merito — attraverso
un’analisi introspettiva che in un altro punto egli chiama ‘la conoscenza’ di sé
stessi, ponendola al di fuori del dilemma ‘vita contemplativa’/’vita attiva’® —
non vuol dire tuttavia preferire la vita contemplativa: lo sottolinea con forza nel
passo che stiamo esaminando, per concludere che non gli ¢ mai accaduto di pre-
diligere I’ultima a scapito delle fatiche della vita attiva (dunque del governo civi-
le e del comando militare): 'aM\' oUk €oTiv O6mou Ye £y TaUTa
TPOTIHNOAS TV TIOVGV d’)q)env%. In questa prospettiva a me pare che
I’accenno ai ‘giardini e ai sobborghi di Atene’, ai ‘mirti e alla casetta di Socrate’
(TOUg KATIOUG KAl TO TEpodoTelov TGV ABnvdv Kol TAg puppivag Kol TO
Zwkpdrtoug dwpdtiov), sia soprattutto una descrizione volutamente oleografi-
ca e carica di ironia, non, dunque, un ricordo nostalgico e melanconico: non a
caso Giuliano inserisce questo accenno ‘ateniese’ subito dopo aver fatto riferi-
mento alla ‘vita contemplativa degli epicurei’, di cui i giardini e i sobborghi di
Atene, 1 mirti e la casetta di Socrate, sono un’allusiva metafora; ma Giuliano a-
veva gia respinto radicalmente 1’opinione di Epicuro in merito in un passo pre-
cedente di questa stessa epistola’’

L’opzione per la vita attiva, in particolare per I'impegno di governo, da
uomo ‘politico’ che la “fortuna’ e la divinita hanno contribuito a porre al vertice

% Tul. Ad Th. 5, 26-30 (258 c.d); trad. Marcone: «Vuole [il racconto, appena riferito da Plato-
ne, del mito dei demoni posti da Cronos a governare gli uomini], pero, che noi imitiamo con tutte le
nostre forze la vita dei tempi di Cronos e che affidiamo a quanto c’¢ di immortale in noi
I’amministrazione delle cose pubbliche e private, delle nostre case e citta, chiamando legge il prin-
cipio regolatore dell’intelletto».

® Tul. Ad Th. 7, 1-4 (260 ¢): AN\G i} TroTe Ypf) Trepi MGV Spelvov Kpivety, oUk eig
ampatiav kod TpdELy PAerovtag, pdhhov &¢ eig 10 T'vidb cowtov kai 1 “Epdot b Exaotog
fivriv' €ibein téyvnv. Trad. Marcone: «Forse, perd, andremmo giudicati un po’ meglio: non se
guardiamo alla vita contemplativa o a quella attiva, ma piuttosto al “Conosci te stesso” e al verso
“Che ciascuno eserciti il mestiere che conosce”»; sul significato per Giuliano di [véy01 cautov, v.
Fontaine — Prato — Marcone 1997, 262, con rinvio ad altre fonti e a bibliografia; il verso ”Ep501 5
€kaoTog fvrv' eidein Téyvnv & tratto da Arist. Vespe v. 1431 (cosi, ivi 263).

% Tul. Ad Th. 5, 45-46 (259b).

97 Tul. Ad Th. 2, 35-36 (255b): Kai ou 8¢ Eotkag tovTo Kotrcxpcxe(bv Trpomrot)\opﬁdvav
Npag Tais €ig OV ’EmKoupov )\otﬁoplatg Kol Trperonpav v Totcxurr]v Yvanv cpr]g de
TIoU GXO)\nv emronveiv ampdrypova kai StoheEerg év Trepmorrmg mpootiketv [év] Ekeivey: Y
8¢ ST pev o koG "Emikolpe taditar e6dket, rdhan kod o@dSpa reibopat; trad. Marcone:
«Eppure tu sembri aver previsto queste obiezioni, quando con i tuoi attacchi a Epicuro cerchi di
prevenirci e sradicare una simile opinione. Dici infatti che lodare la vita contemplativa e le conver-
sazioni nei passeggi sono cose degne di lui; da parte mia, &€ molto tempo che sono assolutamente
convinto di come I’opinione di Epicuro in merito sia assolutamente sbagliata».
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stesso dell’impero, non ¢ dunque affatto sminuita o considerata come una sorta
di ripiego che circostanze fortuite — ma anche I’appartenenza familiare — gli
hanno imposto contro la sua volonta; anzi, la scelta di Giuliano appare convinta
e irreversibile. Rimane in lui lo scrupolo di non essere all’altezza di un compito
tanto arduo, che egli interpreta avendo come modelli grandi figure come Ales-
sandro Magno e Marco Aurelio e come schema teorico di riferimento soprattut-
to quello di Platone (ma non manca il rinvio testuale ad Aristotele, forse come
ulteriore motivo di polemica nei confronti di Temistio, cultore di quest’ultimo)”®
che assimila 'uvomo di governo a un demone: chi governa deve, dunque, avere
in sé una necessaria e ineliminabile componente divina”.

Lo scrupolo di Giuliano ¢ frutto — almeno mi pare — di un’analisi interiore
che ha, ancora una volta, una giustificazione filosoﬁcaloo, espressa richiamando
la necessita di conoscere prima di tutto sé stessi. I dubbi e le esitazioni sono
dunque in primo luogo teoretiche: non sembrano cio¢ manifestati solo per con-
fessare, in modo autobiografico, una personale predisposizione di carattere o un

% Tul. Ad. Th. 7,7-39 (260 ¢ — 261 a-d); la lunga citazione di Aristotele ¢ tratta da Pol. 111, 15
(1286b); il filosofo prende posizione contro la monarchia assoluta, sostenendo che il governo mi-
gliore ¢ quello della legge e non quello degli uomini; Giuliano ne ricava questa conclusione: Ad
Them. 30-39 (261 c-d) <I>r]01 Yap oUtw' pr]pcxn TOUTO )\Eycov ou6£p1av aEloxpecov eivan
LPUO'lV avBpwivy Trpog T00QUTNV TUYNG UTIEPOYTV: OUTE de IOV TTaidwv 1O Kotvr]
T0i¢ Tro)m.'mg O'Up(PEpOV Trponpow avep(m'rov Ye Svta pddrov UT[O)\GPBGVEL Kol
TIOMGV ootV apxew ou dikatov etvai pno, Kol re)\og Em@ag TOV Ko)\oqm)vot TOiC
eprrpoo@ev )\oymg VOOV pgv elvad pnat TV vouv Xcoplg opeﬁecog, ® povw TAG TTOMTEIG
EmTpETIELY Ypijvat, cxv6p(ov 8¢ oudevi. 6 YOop &v avtoic volg, KAV oty cxyoteot
oupmémAektar Bupd xai émibupiq, Bnpiowg yalemwidrorg. Trad. Marcone: «Ecco infatti cid
che vuole dire in questo passo: nessun essere umano € adatto a un simile eccesso di fortuna; né
quindi ritiene facile che chi ¢ un uomo anteponga I’interesse comune dei cittadini ai figli, dice che
non ¢ giusto che un uomo regni sulla moltitudine dei propri simili, e infine, a sigillo delle afferma-
zioni precedenti, sostiene che la legge ¢ intelletto privo di passione; a lei sola si debbono affidare i
sistemi di governo, e a nessun uomo. In costoro, infatti, anche se buoni, la ragione ¢ avviluppata
dall’ira e dai desideri, le bestie piu terribili»; si tratta di un’interpretazione di Aristotele che collide
con il pensiero di Temistio, il quale, come detto, sosteneva la superiorita del monarca sulla legge,
tanto da definirlo legge personificata (Them. Or. 1, 15b). Si noti che la tendenza giulianea ¢ quella
di fondere insieme il pensiero di Arisotele e quello di Platone: cfr. Fontaine —Prato — Marcone 1997,
263.

%% Questo aspetto & sviluppato in altre opere di Giuliano, per lo pitl successive all’ Epistola a
Temistio, quali gli Inni teologici e 1’orazione Contro il cinico Eraclio: cosi Chiaradonna 2015, 162,
che individua nell’ Epistola a Temistio Uuna pars destruens della filosofia politica giulianea, a cui
corrisponde una pars construens nelle opere predette.

100y Chiaradonna 2015, 166-167, che — sulla scorta di Elm 2012, 74 — riscontra, in proposi-
to, I’'uso di «un preciso schema di origine platonica (Plato Resp. VI, 489c), secondo il quale coloro
meglio dotati per governare non lo fanno spontaneamente, ma devono essere convinti e persuasi ad
accettare il loro incarico».
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sentimento intimo; o meglio, Giuliano, nell’ Epistola a Temistio, presenta spesso
dubbi ed esitazioni come elementi di un percorso di riflessione filosofico-
politica, non gia soltanto come testimonianza realistica di suoi intimi convinci-
menti. Tuttavia I’esperienza personale viene talora in primo piano, come attesta-
zione insieme delle difficolta affrontate e della forza morale con cui sono state
superate, in palese polemica nei confronti delle esortazioni di Temistio. Mi pare
che cid emerga bene in un altro tratto dell’ Epistola, in cui Giuliano ricorda anco-
ra una volta il suo soggiorno ateniese e confronta la sua vita di allora con la sua
attuale condizione di imperatore, in una prospettiva solo in parte simile a quella
di Iul. Ad Th. 5 (275 a-b) prima esaminato:

Iul. Ad Th. 6, 14-31 (259 d - 260 a-b): ANa 61 TC\) TENEUTATOV
TIpO THG €ig v E)\)\a&x YEvopEvrg npiv a¢iEewg, Ote TIEpL TV
E0XATWY, ¢ Av El'ITOlEV ot 110)\}\01 kvduvelwv z—:Y(o (0]
mparone&o TIQpEHEVOV, oTolag Eypagov sTnoro)\ag TIpOg OF
VUV Unopvnoenn |JT]TT.'OTE o&;ppmv Tr)\npslg, pr]n HIKPOV 1)
Tou'rslvov f Mav ¢ ayevveg EXOUOO(g ATV 65 ET[l Tl’]V ‘EMAda
TaA, Ote pe (Psuyew svoptiov nowrsg, OUX g €v eopm i)
peyioT Thv TNV Emawvedv (idioTny Epny eivar Thv dpotPny epot
kol 10 On )\Eyopevov Xpuosa XOL)\KELQJV EKO(Tome Evvsaﬁomov
E(PT]V owm)\)\a)@ou oum)g avTi Tng epautou EOTLO(g v ‘ENGda

oYWV gyavipny, ouk cxypov ovU kfjmov, ou dwpdtiov EKEl
KEKTNEVOG. ANG fowg Eotka €y® TG pev 6UO'TEPGY1G§ oUK
aYEvvcog PEpEY, Trpog Se Tag Tapa T TUXNG 6(opsag Ayevviig
TIC Ewou Kou pkpog, O Ye AyoTrdV TOg Aer]vag pé Nov 10U viv
1TEpl Npag oYKou v oxo)\nv 6n1'roueev Ekswnv eTTaveV, o1 6¢
10 TTAPog TdV TTpdEenv TolTov aitidpevog Tov Biov'';

Affiora nel passo il ricordo della sua angosciosa condizione dopo
I’esecuzione del fratello Gallo, quando, in sostanza, € messo sotto stato d’accusa

19T Trad. Marcone: «Infine, prima di andare in Grecia, quando stavo per affrontare, come di-
rebbero 1 pill, pericoli estremi e mi trovavo nell’accampamento, ricordati ora di quali lettere ti scri-
vevo, mai piene di lamentele o che contenessero qualcosa di meschino, di gretto o di molto volgare.
Quando partii di nuovo per la Grecia, mentre tutti pensavano che andassi in esilio, non lodavo forse
la fortuna come in una grandissima festa, non sostenevo che lo scambio mi era dolcissimo e che,
come si dice, con cio avevo guadagnato “oro per bronzo, il prezzo di cento buoi per quello di no-
ve”’? Tanto ero contento che mi toccasse la Grecia invece del mio focolare, pur non possedendo li
né terra, né giardino, né casetta. Ma forse ti sembra che, benché sappia sopportare dignitosamente
le avversita, mi comporti come vile e meschino rispetto ai doni della fortuna, poiché preferisco A-
tene al fasto che ora ci circonda e lodo la pace di quei tempi, biasimando questa vita per la molte-
plicita delle incombenze che devo sostenere».
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. 102 e e -
e trattenuto presso la corte milanese . Giuliano rammenta a Temistio lo scam-

bio epistolare con lui avuto in quel frangente 193 & sottolinea la sobrieta e
I’imperturbabilita delle sue lettere: OTro10G EYpCl(POV Emcrro)\cxg Trpog o€ Vv
Unopvnoenn pTIOTE 06Uppoov n)\npstg, HATL pIKPOV 1) TATTElVOV 1) Aav
ayevveg exouoag. Egli menziona poi la sua partenza per la Grecia — indice del-
lo scampato pericolo —, interpretata da tutti come una sorta di condanna
all’esilio'™, mentre egli ne & felice: lasciare la corte imperiale per poter dedicarsi
agli amati studi ¢ per lui aver guadagnato oro per bronzo, come recita il verso
omerico espressamente citato'”. Qui, ovviamente, Giuliano non pensa allo
scampato pericolo (il rischio di esser messo a morte, o comunque condannato,
per lesa maesta), ma all’alternativa tra la vita attiva, quella della corte imperiale,
e la vita contemplativa degli studi filosofici, che puo di nuovo coltivare ad Atene.
E felice di recarsi in Grecia, ad Atene, anziché in Asia Minore, dove aveva piu a
lungo vissuto e dove aveva in precedenza studiato, anche se ad Atene non pos-
sedeva ovk dypdv, 00 Kimov, 00 dmpdTov: viene spontaneo mettere a raffronto
questo tratto con la citazione dei giardini, dei sobborghi, dei mirti e della casetta
di Socrate, fatta poco prima (Tul. Ad Th. 5, 43-45 [259 b]: kail TOU¢ KNTIOUC KAl
10 TpodoTeiov TV ABnvdv kal TAg puppivag Kai TO Z@KPATOUG
Swpdtiov). Come in quest’ultimo tratto, a me pare che anche nel passo che
stiamo esaminando emerga una ironia di fondo (se non forse, qui, un vero e pro-
prio sarcasmo e insieme fastidio) volta a respingere le sollecitazioni e le critiche
sollevate da Temistio, che dovevano averlo non poco stupito, come Giuliano e-

102 passo di Ammiano che ne tratta (Amm. XV, 2, 7-8) descrive una situazione in cui Giu-
liano sembra essere sottoposto ad una vera e propria inchiesta penale, pill che a sospetti generici e
informali: usa infatti la parola crimen per indicare i fatti a lui ascritti (essersi trasferito dalla tenuta
di Macellum, in Cappadocia, nella diocesi d’ Asia senza permesso imperiale e aver incontrato a Co-
stantinopoli il fratello); ritiene che Giuliano sarebbe stato messo a morte, se non fosse intervenuta
in suo aiuto I’imperatrice Eusebia; la messa a morte ¢ pena che presuppone un processo, pur som-
mario, e una sentenza; la difesa di Giuliano sembra, anch’essa, riferibile ad un procedimento con
un certo grado di formalitd (Giuliano oppone che in entrambi i casi sarebbe stato espressamente
autorizzato: qui [Giuliano] cum obiecta dilueret, ostenderetque neutrum sine iussu fecisse...).

193 Nessuna lettera di questo scambio & perd giunta sino a noi.

1% & T'unico accenno — per quanto mi risulta — al fatto che I’allontanamento di Giuliano dalla
corte imperiale potesse essere interpretato come condanna all’esilio (pena che poteva essere anche
irrogata per il crimen maiestatis, in alternativa alla pena di morte, posto che era prevista dalla lex
lulia maiestatis che ancora era alla base della persecuzione di tale crimen); si tratta in ogni caso di
un elemento che potrebbe corroborare 1'ipotesi che contro Giuliano fosse stato iniziato un vero e
proprio processo penale; se cosl €, vi & qui un’ulteriore elemento a favore di una datazione ‘bassa’
dell’ Epistola a Temistio, giacché sembrerebbe davvero inopportuno, regnante Costanzo, un richia-
mo cosl esplicito alle disavventure sopportate da Giuliano per colpa del cugino Augusto.

"% 11.6,236.
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spressamente dichiara'®. 11 fatto di preferire idealmente Atene, rispetto ai doni

della fortuna (essere divenuto unico imperatore) e al fasto della corte, per Giu-
liano non & affatto sintomo di vilta e di meschinita (Trpog &€ Tag AP Thg
TUYNG OWPEAS AYEVVAS TI§ Elval Kol piKpOG). Si pud supporre che per un Ce-
sare che aveva affrontato con capacita e coraggio i combattimenti contro i bar-
bari in Gallia e che si era assunto la responsabilita di marciare con il suo esercito
contro il cugino Augusto, dovesse essere quanto meno non gradito il richiamo
alla piena assunzione dei doveri politici di imperatore, avanzato da chi, pur pa-
gano, era stato politicamente vicino a Costanzo II. Al di 1a della disputa astratta
sulla vita contemplativa e su quella attiva, si palesa qui una polemica pili concre-
ta e personale tra Giuliano e Temistio, in cui il primo difende il proprio forte
impegno di uomo politico, ma nello stesso tempo rivendica la propria liberta di
elaborazione di un pensiero filosofico, che lo conduce a proclamare la prevalen-
za della vita contemplativa sul piano teorico e la sua intima predilezione per essa.

Possiamo anche presumere che, di fatto, Giuliano, nel proprio io interiore,
vivesse con timore e con irresolutezza le responsabilita che a mano a mano la
vita pubblica gli aveva posto innanzi; questo stato d’animo sembra persuasiva-
mente ricollegabile alle tormentatissime vicende della sua famiglia e della sua
giovinezza; a me pare, pero, che nell’ Epistola a Temistio Giuliano tenti di supe-
rare questi aspetti personali, pur cosi importanti nella formazione del suo carat-
tere, per tracciare una visione il piu possibile, come detto, filosofica del proble-
ma trattato: se sia preferibile la vita contemplativa rispetto a quella attiva.
Giuliano da una risposta filosofica: ¢ preferibile la vita contemplativa, ma sce-
glie, coscientemente, la vita attiva, assumendosene le correlative gravissime e
concrete responsabilita. Questa scelta si pud gia rintracciare in alcune considera-
zioni d’esordio dell’ Epistola:

"% Tul. Ad Th. 1, 19-24; 2, 1 (254 a-b): Keheverg 8¢ mdoav &mooeiodpevov oyohfig
Evvolav Kkai' paotivny okoteiv Smwg Tig Umobéoews dEing dywviotpeba eita ém'
avuToig TéV vopobetdv amdvtwv pépvnoat, Zéhwvog, ITittakol, Auvkoipyou, kol
ToUTwV Amdviwv peifova ypijvar map' Npdv Aéyews Tous dvBpaymous év dikn viv
TEEpLpEVELV.TOUTOLS £y Toig Adyors eviuyev EEemAdynv pikpol. Trad. Marcone: «Mi consi-
¢li di scuotermi di dosso ogni pensiero di ozio e di comoditd, cosi da poter lottare in modo degno
della causa; inoltre, mi dici di ricordarmi dei legislatori, di Solone, di Pittaco e di Licurgo, e che, a
buon diritto gli uomini si attendono ora da noi benefici maggiori di quelli ricevuti da costoro. Alla
lettura di queste parole, per poco non trasecolavo». Forse lo stupore di Giuliano non era solo dettato
dal paragone con i grandi esempi del passato, ma anche dall’invito a non indulgere a pensieri di
ozio e di comodita: per un uomo che aveva affrontato i pericoli della guerra in prima persona e che
nelle campagne militari, come riporta Ammiano (v., per es. Amm. XXV, 4,4), si comportava con
semplicita e frugalita, quasi fosse un semplice soldato, un’esortazione di questo genere poteva in
effetti apparire quanto meno singolare.
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Iul. Ad Th. 1, 11-13: "Eyw oot BeBoud)oou pév, GHOTEP OUV
YPageLS, TaG e)\m&xg Kal 0<p08po( Euxopou 656011(0( O pn
1OpGPTE, pstCovog olong Tiig unooxsoso)g, fv U'ITEp €povU Trpog
Te ToUg BAoug dmravrag kod €Tt pdov Tpog oeautov Torfj: kod
pot TTaAat psv OLOPEVR Trpog TE TOV A)\JEEOLVBpov Kou TOV
Mdipkov, kat €l Tic SMog yéyovev dpeti) Sropépov, eivar v
ApiAav gpikn Tig T[pOOT]El kai Ogog eaupamov pn T0U pev
atoAetmeoBon Trowte)\oog Mg avﬁpaag 60503 ToU O¢ Tng Te)\stag
apetiic  oude Em' OMyov Epikwpat. el TOUTA  APopeV
owsrra@opnv TV YoMV éTrouvsw KAl  TOV AT‘I.'lK(DV
1OITNPATOY ou’nog T€ n6£o)g Epepvipmy Kai Toig q>1>\01g Upiv
Trpoocx&w nEiouv, (ocmsp ol 10 Papéa popTia ?EPOVTEQ év 1O
obaig émikoupifouotv alToig T TaharTwpiov'”’

Temistio, ci dice Giuliano, lo incita ad affrontare i compiti che lo attendono
come imperatore, ponendosi come modello dell’agire grandi esempi del passato.
Per Temistio, Giuliano deve abbandonare ‘ogni pensiero di ozio e di comodita’
(oyoMiig Evvolav kai’ paotadvng) '*, per dedicarsi con tutte le sue forze alla
vita attiva, cio¢ al governo dell’impero. Rispondendo, Giuliano sommessamente
rileva che proprio i grandi esempi che gli vengono proposti come modello lo in-
timoriscono e lo avevano gia spinto in precedenza a lodare, ad approvare, 1’0zio
filosofico: il ricordo, dolcemente rivissuto (ﬁSé(og), delle lezioni di Atene, lo
aveva anzi indotto ad augurarsi di «poter ancora cantare per voi, amici, come chi,
recando gravi pesi, alleggensce 0051 la fatica lungo la strada» (TOlg q>1>\01g Upw
1Tp00c1651v nEtouv o)cmep ol 1 Papéa poptia pépovieg ev Taig MOAig
EmKouchCoucnv aUTOIC TNV TG)\CXlTE(,OplGV) A me pare che qui Giuliano non
voglia affatto alludere a una eventuale tentazione di abbandonare addirittura la

197 Trad. Marcone: «Desidero vivamente confermarti, come dunque mi scrivi, nelle tue spe-
ranze; temo perd di non riuscirvi: troppo grande ¢ 1’aspettativa sul mio conto che susciti negli altri e,
pill ancora, in te stesso. Gia tempo fa, al pensiero di dover competere con Alessandro e Marco Au-
relio, o con chiunque altro si sia distinto in virtl, mi coglieva un brivido e un timore terribile di re-
stare troppo lontano dal valore del primo e di non avvicinarmi, neppure in minima parte, alla virt
perfetta del secondo. Con queste considerazioni in mente mi ero convinto a lodare 1’ozio, e anch’io
mi ricordavo con dolcezza delle lezioni di Atene e mi auguravo di poter ancora cantare per voi,
amici, come chi, recando gravi pesi, alleggerisce cosi la fatica lungo la strada»; come consente il
verbo &nawvém, ho preferito tradurre Ty oyoMjv €mtoaveiv con ‘lodare ’ozio’, anziché ‘perseguire
I’0zio’ come fa Marcone, per le motivazioni sviluppate nel testo.

"% Tul. Ad Th. 1, 19-21: keheverg & Tdoav dmooeiodpevov oyoAfig évvolav Kai

‘paoTadvv oKoTEly, 6Ttwg THg UTtoBéoews dEiwg dywvioipeba’; Trad Marcone: «Mi consigli
di scuotermi di dosso ogni pensiero di ozio e di comodita cosi da poter lottare in modo degno della
causa.
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vita politica o anche solo di ridurre il suo impegno nel governo dell’impero. Egli
sembra, invece, richiamare gli studi filosofici come mezzo per poter meglio af-
frontare le indubbie difficolta che quell’impegno e quella responsabilita compor-
tano: vi accenna, piuttosto chiaramente, con la metafora di chi, gravato di pesi,
canta lungo il cammino per alleggerire la fatica: la metafora del canto sembra
cosi alludere al persistente interesse per la filosofia, nonostante gli oneri della
carica politica. Del resto, sappiamo che Giuliano imperatore continuera sempre
a coltivare gli studi filosofici'”, invitera e ospitera a corte alcuni suoi maestri ed
amici; ancora sul letto di morte — almeno nel racconto, senz’altro trasfigurato,
che fa Ammiano delle sue estreme ore di vita — le sue ultime parole sono di ri-
flessione sul tema della sublimita dell’animo’ ' con i filosofi Massimo e Prisco,
che lo avevano seguito nella campagna militare.

L’ Epistola a Temistio non mette dunque in discussione la decisione,
all’inizio forse subita piu che ricercata, di Giuliano di dedicarsi con convinzione
e con piena consapevolezza sia dei propri limiti sia del gravissimo impegno ri-
chiesto, alla vita politica attiva nel massimo ruolo previsto dal sistema costitu-
zionale dell’impero tardoantico. Questa decisione, che aveva comportato
I’aperta ribellione nei confronti di Costanzo, era stata portata a compimento gra-
zie, come egli stesso sostiene, alla divinita e insieme alla fortuna''!. Tuttavia la
fermezza di Giuliano in questa decisione si deve con ogni probabilita alla sua
pregressa esperienza di Cesare in Gallia: le capacita, anche militari, dimostrate
in quel ruolo, I’attitudine a governare e le competenze in fretta acquisite, la cor-
relativa piena assunzione di responsabilita politica, soprattutto — ma non solo —
nel momento delicatissimo della sua proclamazione ad Augusto, sono tutti fatto-
ri da tenere in attenta considerazione. La sua scelta di governare era irreversibile
e convinta, cosi come la sua costante dedizione ai doveri che ne derivavano. Gli
studi filosofici erano ormai un dolce ricordo e ora non potevano che essere
un’occupazione secondaria, da coltivare per alleggerire il peso e le fatiche del

199 Puo essere, in proposito, significativo, che Ammiano nel giudizio finale su Giuliano, os-
servi che 1’imperatore era sempre cosi frugale da dare I’impressione di voler ritornare presto alla
vita filosofica: hoc autem temperantiae genus crescebat in maius, iuvante parsimonia ciborum et
somni, quibus domi forisque tenacius utebatur. Namque in pace victus eius mansarumaque tenuitas
erat recte noscentibus admiranda, velut ad pallium mox reversuri (Amm. XXV, 4.4).

"0 Amm. XXV, 3, 23: ipse cum Maximo et Prisco philosophis super animorum sublimitate
perplexius disputans. . .; 1o stesso ultimo discorso che, secondo Ammiano, Giuliano ferito e prossi-
mo alla morte fa, giacendo nella sua tenda, agli amici e ai piu stretti collaboratori che lo circondano,
¢ insieme un testamento politico e filosofico: v. Amm. XXV, 3, 15-20; per lo storico antiocheno la
morte di Giuliano ¢ dunque paragonabile a quella di Socrate.

"!'Sul ruolo della fortuna v., specialmente, Iul. Ad Them. 3, 1-5 (255 d); 4 (256 c-d; 257 a-
d); 5, 1-8 (257 d — 258 a); a sostegno dell’idea che la fortuna domini la vita pratica, in quest’ultimo
tratto Giuliano introduce la prima, piui breve, citazione di Platone (Leg. 709 b).
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governo. Giuliano, tuttavia, vuole sottolineare con forza la superiorita concettua-
le della vita contemplativa rispetto a quella attiva, ma senza affatto rinunciare
alla seconda o dedicarsi a essa con minor impegno e convinzione. In questa pro-
spettiva, la citta di Atene e le sue scuole filosofiche non sono altro che una re-
miniscenza venata si di malinconia, ma su cui si puo anche pitt 0 meno garbata-
mente ironizzare, ora che 1’orizzonte non & piu circoscritto alle predilezioni e
agli interessi personali, ma si € esteso a ricomprendere tutta la vasta complessita
dell’impero e del suo governo.

paolo.garbarino@uniupo.it
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Abstract

Giuliano 1’ Apostata nella sua vita soggiorno ad Atene per pochi mesi nel 355 d.C., fre-
quentando le scuole filosofiche neoplatoniche presenti nella citta. Il presente saggio ana-
lizza 1 pochi e frammentari ricordi che di quel soggiorno sono presenti nelle opere di
Giuliano, per giungere alla conclusione che esso non ebbe un’influenza profonda sul fu-
turo imperatore. Prendendo spunto da tale analisi, I’'indagine approfondisce, inoltre, a-
spetti del pensiero politico e filosofico di Giuliano, elaborati in particolare nella Epistola
agli Ateniesi e nella Lettera a Temistio.

In his lifetime, Julian the Apostate stayed in Athens for a few months in 355 AD, where
he attended the city's neo-Platonic philosophy schools. This essay analyses the few
fragmentary memories of that stay that are recorded in Julian's works, the conclusion be-
ing that it did not have a profound influence on the future emperor. Taking inspiration
from this analysis, the study also focuses on Julian's political and philosophical thinking,
particularly developed in the Epistle to the Athenians and in the Letter to Themistius.
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